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Eofin, le mardi 30 juillet, il fot dopné d Marie-
Antoinette d’entrevoir cncore son epfunt. mmsf
cette ombre de bonheur qurelle avait i lqnglzmps
epide, qu llo avail ardemment demandéos an
Gie), le Ciel ne la Iui accordail que pour, son 5|l|p-
lice. Oui, son enfant passa; il pussa sous es
veux de sa mdre, qui put poser un !nome,-‘nl.’.\un
w un regard interrogateur; il avait quilté le
Jouil e son pére ; il avait fe bonnet rougn sue lu
e ; il avail prés do lui erlinsolent mu_mcgp.;ll
qui s'était signalé prés d'ello et devant Louis XVi
par les plus grossieres injures. La fatalité voulait
aussi que Simon, qui venait « ::pprcr):lrc la prise
de Valenciennes par le duc d'York, fit en c¢ mo-
ment dans un paroxysme de coldro qui s'épan-
chait, comme de contume, sur le rpynl enfant,
dont il harcelail la marche aves des jurements et

asphémes,

daivm.jr%yee de ce quellea vu, Iinfortunés Reine
s+ jelle, sans prononcer une seule parole, dans
Jes bras de sa helle-saeur, témoin, comine elle, de
¢ cruel speclacle, et Loutes dcl{x entrainent Ja
jeune Marie-Therése, qui accouriit aussi a la cloi-
son, ¢t dout elles épargntrent la sensibilité en se
donnant, toutes deux ensemble, eb par un regard
électrique, le mutuel conseil de tout lui cacher.
o fi est inntite Jattendre pius fonglemps, dirent.
elles tout haut; il nc¢ passera pas.” Bt Pon so
dirigea (e rautre ¢t de la plate-forme.  Mais an
boul de quelques minutes, les larmes avaient
gagné la pauvre mére; elle s¢ déteurna pour les
cacher. ., ¢t pour revenir épice son enfant. Quel-
que lemnps apris etfectivemuont, elle J8 vit : il passa
doncement ¢t 1o 1éle baissée ; son maklre ne jurail
plus; elie nentendit aucune paroir. Ily eut pour
elle dans cesilence presque autantde douleur g
dans les outrages de Simon. BElle resta 3 le méme
place, muetle et immobile : Tison I'y trouva, A
son approche, elle levit la 1te quielle tenait pen-
chée entre ses mains, ¢l s'éeria @ * Ah! vous in‘a-
vez trompée!”"—+ Non, Madame, je ne vous ai
point trompée; toul ce (ue je veus ai dit cst vrai;
seulement par nienagement, je ue voulais pas
tout vous dire, Maintenanl que je n'ai plus rien
avous cacher, je vous rapporterai lidelement, a
Tavenir, ¢e que jaurai dicouvert,”

La Reine et Madame Elisabeth connurent dés
lors le déplorable état dw Dauphin : elles appri-
rent quon ne lui parlait qu'en wraat, quion ne
lui commandait «u’en le menagant, ¢t qu'on vou-
Jait le contraindre & chanter des couplets ob-
seenes ou des chansons régicides ; elles apprirent
aussi que I'héroirue enfant résislail encore, el que
les coups wavaient rien obtenu do lui.

Ce ful peut-élee ici la phase la plus douloureuss
du long martyre de Maric-Antoinette. Senlir son
enfant malade et ne ponvoir le svigner, le sentir
matheursux #l ne pouvoir e consoler, le sentir
en de lels dangers el ne pouvoir le secourir,
helas! et sentir faiblir peut-¢ire son ime inno-
ceule, el ne pouvoir fa soutenir! Est-il pour une
mere un supplice comparable & ce supplice? 1)
i semblit, & toute heure, quon Iui arrachait
son enfant, et clic ne pouvait le retenir; it lui
semblail qu'on le lui empoisonnait, vt elle ne
pouvait le délendre. ¢« Mes pressentiments ne me
trompaient pas, dil-elle & sa lenre s@ur; jo sa-
vais bien qu'il souffrait : il seraiv malheurcux A
cent lieues de moi que mon coeur me ls dirait.
Depuis ddeux jours, je soullrais, je magitais, j
tremblais: ¢'est que les larmes «que mon. pauvre
enfant répand oin de moi, je les sentais tomber
sur mop caeur. Je n’ai plus de godl d rien; Dieu
gesl retire de nous: je n’ose plus pricr.” Puis,
lout ik coup, se repentant de celte dernicre parole:
* Pardon, mon Dicu! repit-cle en joignant los
mains ; et vous aussi, ma seeur, pardon ! Je crois
€1 YOus comme et moi-méme ; miis je suis trop
tourmentes powr ne pas &ire menacée de quelque
mouveau malheur. Mon enfant, mon enfant? Je
sens aux déchirements de mon cocur les défail-
lances du sien ! pk Beaucnisg,
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LA MISSION DBE LA JEUNE FILLE

La jeune fille est I'élne de Dien, qui la place
dans une famille comme un vase de parfam. 11
lui a conli¢ lx mission des anges : il en fait I'an-
neaw qui lie, la voix qui console, la main «qui
donne, le bras «ui soutient.

_est conlig, jeunes filles ;

La jeune tille gqui sait comprendee tout ce
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DANS LES DIVERSES CIRCONSTANCES DE LA VIE., ¢UIDE PRATIQUE DE
LA VIE USUELLE A L'USAGE DES JEUNES FILLES.

Par Mlle CLARISSE JURANVILLE.

Economie domestique : Ménage, Cuisine, Recettes uliles, Hygitne : Soin des malades, Rembides
Education : Convenances Sociales, usages, Bon ton, Politesse,
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“vouement  Dounez le courage, ranimez 'espé-
“rance, prodigucz vos soins, wsez de la tendresse

fue vous portent vos purents powr faire renaitre
la confiance dans leur dme.

Le dépdt prvcieux de l'union des familles vous
c'est & vous de prodi-
guer de douces pavoles, une interprétation favo-
rable, de sages avis; 4 vous de metire en ceuvre

quel.c peat faire de grand i de bien quand , ces ressources presque infinies 'amabilite que
clle est pivuse, honne, sinedre, dévonce, devient ! Dieu vous a données ; montrez & tousle bien que
la hénédiction de tonte une maison @ elley porte ! font les antres, dissimulez les torts, cachez Jes
ot e honheur on la consolation ; elle y répand | fautes, calmez les ressentiments,
toujoutrs quekjue chose de céleste et de pur que;  Malgré volre inexpéricuce des choses du monde,
les méchants enx-mémes savent reconnaitee et i vous éles plus capables que tout autre de mettre
respecter.  Enfams ! nulle tiche sur la teree|lapaix : il y @ en vous des choses auxquelles
n’est plus belle et plus sainte que ta vitre ! i on ne resiste pas : la simplicité de votre dge, la
Soyez sles anges de paix dans vos familles, et ! candeur de votre vertu, Paitection sincére de
vos vertus ¢l vos actions y feront aimer le nom ; volre ceur, Ja droiture de votre esprit que rien
de Dicw.  Sile bonhieur habite votre demeure, | encore n'a fausse. !
remdez-en grice  la Providence : si la doulenr| Oh! quelle est bele, quielic est sainte la
v a pénélre, supportez-li avec résignation, et {mission do la jzune fille, ’
rendez-la moins amere anx autres par votre dé-! (Extraits de “Le savoir faire et le saroir vivie”)
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PREMIERE COMMUNION.

L picuse coutume de donner «los images e
premicre communion ue se¢ perd pas encore, Dien
merci ; car quel est Penfant ui ne conserve pri-
cieusement ces souvenirs? Quel est celui & qui
celu ne rappelle & la fois et la personne qui fui en
(it présent, el les douces el saintes ¢motions de
cette plus belle journdée de la vie ? Il arrive méme
souvent que la seule vue Jde ces images chasse
de son esprit une mauvaise pensée, un mauvais

desie, en lui cappelant qu’en ce jour il s'est donne
tout & Jésus, comme Jésus s’est donné i Jui.
Soyons généreux i cell~ occasion pour nos en-
fants et ceux de nos amis et e nos proches, car
plus l'image sera belle, plusils la garderont pre-
cicusement. Nous ofirons & M. les Curés el aux
parents, un choix varié 'images élégantes, &
prix raisonnable, qui puisse salisfaire les per-
sonnes les plus exigeantes,

Images en cartes et en dentelle, chromos, taille douce, papier de riz, satin,
velours, grandes images, nne, denx et quatre & la fenille.

TOUTES CES IMAGES PEUVENT SENVOYER FACILEMENT PAR LA POSTE.

Livies £N Ivoirg, VEnouvrs, EcAlnLg, Culk b RUSSIE, CHAGRIN. CHAPE-
LEDTs AMBRE, NACRE DE PERLE, CrIsTAT DE RocE, CoRNALINE, BTé.
Eruls pouR CILAPELETS EN NackE, CUIR, VELOURS. MEDAILLONS
pEs Sacres—Casurs, Ere, Bre, Bre

TOUTES COMMANDES REQUES SERONT PROMPTEMENT EXECUTEES.
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ou

Y

UN AN DE LA VIE DUNE JEUNE FILLE

DEUXIEME EDITION
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Un beau volume in-12 de 500 pages.—Prix : 75 cts.
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Murguerite de Britlas est Phistoire inlime, animée, vivante dune [amille fran-

aise pendant I'une de ces années terribles (fue nous venons de traverser.

Si Uintérct principal se reporte sans cesse sur Marguerite, dout les pensées, les
¢t le neud de toute Paction, Lauteur a su
grouper aulour de son héros d’antres caracléres neltement dessings, d’autres
aclions, qui, sans trop distraire Paltention et Pintérct, ne lenr permetlent pas
tependant de se concentrer entirement, ainsi que dans la plupart des ouvrages de

¢ire surhumain et idéal qui les cpuiserait e les

seitiments ot les actes sont le centre

pure imagination, sur un
absorbant.

. C’«; livre a un caractere de verie
sl la deenivre ligne,
ECuement, walheur ou jo

€ Verild se remarue

qui saisit tout Cabord et ne vous (uitte plus
IL west pas un trait qni ne soil pris sur le vif, pas un
ie domestique, dont nue famille [rancaise ne puisse!
dire, so souvenant de ces Jours de deuil @ Gela uous est arvive ainsi. Ce

Rrimentée, laisse voir'des gualites réelles ot precicuses.

Estil besoin d’ajouter que de cette |

elle peuy ajouler qu'elle ¢
Ies autres, e chacun de
fue ‘l)icn mel dans tout
MEL aux plus amers calices,

eclure

a loujours vécu en chrétienne, et retirg, pour elle et pour
s evenements de celle doulourcuse aunge, le hanme sacré
es nos plaies, le vin lorlifiant de grace et damour qu'il a

Peullelon du Propagateur des Boos Livees,

LA VIE EST PAS LA VIE.

QUATRIEME LEUTRE.
CHer awi, 4

Pourvu de toutes les ressources de la puissance,
de la richesse et de la science élevées au plus
hant degré, Salomon se met d Pauvre. Prélons
Poreille, ev laissons-le nous raconter lni-méme le
risultat de son expérience: *¢J'ai dit dans mon
caeur: je veux m'enivrer do délices: je veux jouir
de tous les biens. J'ai Jdonc fuit fnire des ouvrages
magniliques. J’at bili des palais. Jai plante des
vignes. J'ai fait des jardins oL des vergers, ol jai
mis toules sortes d'arbres. J'ai eu des serviteurs
et des servanties, et un grand nombre d'esclaves,
nes dans ma maison, une multitude de troupeaus,
plus que n’en out jumais en lous ceux qui ont é1¢
avant moi dans Jerusalem.

“J'ni amassé une grande quantité dor et Jd'ar-
genl, oL les richesses dus rois el des provinces.
J'0i eu des musiciens ¢t des musicieunes et tont
ce qui fait les delices des enfants des hommes,
dles coupes el des vases & boire, Bl j'ai surpasse

426 lonser pleine de charme vessorl & chaque
é’oo&' .Clle(flglll.‘ltl!(:llt woral e plus pur? §j Harguerite de Brillee peuat dive dans
epigraphie : ¢ Paucis diehus multuwm vixi, i Deascoup véeu en peu de jours!”

on opulence tous cenx squi m'onl précéde dans

jderusalem, EL je wai rien refusé & mes youx de

ce quiils out désiré, J'ai permis 3 mon ceenr de

: n;u‘zlcli-ru:juuir de toutes sortes de plaisirs, et de preudee
Jusipue dans e style, dont la phrase, encore jenne et ines- | les joniss

inees ditns lonl ce que javais préjare,
el jai crnospue je tronverais 1o bonheur A jouir de
mes travaux.”

Cerles, Uexpirience ne laisse rien & déswer.
Quel est Uhomme «qui Fait jamais (ail, ow qui
puisso se flatter de la Gaive dans de paveilles con-
ditions ? Voyons lo résultat. Lo royal experimen-
taleur continue : ¢ Mais, 2prés uvoir Dien examine
les ouvrages de mes mains el tous les fabeurs
auxquels javais pris taut de peine, jai reconnn
qw’au forel do toutes choses, il n'y 4 que vanité

«t aflliction d'esprit, et que rien n'est stabils sous
le soleil : EY nihil permanere sub sole.,

Rien n'est stakle sous le soleil! Dans co mot
fatal est la secomle raison pour laguell: Ie. bon-
heur, la vie par conséquen, est introuvabl- sur
la terve. Latloi instabilit® et de mort qui pese
sur toules les chioses du temps, forme Uinexorable
cauchemar doat les amatears de la bagatelle, si
fascinés qu'ils soient, ne parvienncut jamais & se
débarrass r.

L histoire vapporte que Caracalla, fils dv l'eme
pereur Septime-Sédre, poignarda son fiéro Geta,
sur les genoux de leur mere. A partiv de ce me.
ment, le meurtrier croyait entenire une voix (ui
le poursuivait partout, répéiant sans cesse: Buis
le sang de lon frére: ou phuor, comme ht s
texte avec plus d'énergie : * Bois ton lrere,” Bibe
fratrem.

Pour toi, cher Frédévic, comme pour tous, jo
réitere mon aflirmation ; si fascinées qu'ils soient,
Jes martyrs de o grande erreur ne peuvent sem-
‘pécher d’entendre & voix qui leur crie: Rien
n'est stable sous le sdleil. Cette voix impitoyable
les suit partout: & hiville el & lu campagne :
dans le bruit et dans la solitwle ; Jans le travail
et dans lo repos. Elle franchit le seuil de lears
palais, pénitre dans leurs féles ot retentit comme
un glas funtbre, au milien de leurs reves de
bonheur.

Plus encore, Celte parole: Rien n'est stable
sous In ~oleil, s'¢erit sur toute leur personue :
ils ne peuvent se rogacder sans fa vorr. Cette tdLe
qui se décournnne, ces cheveux qui blanchiss-nt,
ces rilles qui sillonnent leur front, ces yeus qai
s'nffaiblissent, ces dents «qui tombent, ces jambes
qui llechissent, ces epattles qui se voltent, toul
ce corps qui se courbe el qui sumble se pencher
vors Ja tombe; auwtant de veix qui leur disent :
Rien n'est stable sous le soleil, lls peuvent bien
ne pas les écouler, mais ju Je répéle encore, ils e
peuvent pas ne point les entendre,

Leur fascination fait pitié et m'inspire ce veu
fraternel : Puisse arviver pour eux une de ces
heurss bénivs, ont Fhomme ennuyé, fatigné du
monde el des allzires, st comms force de s
donner audience d lui-méme ! Que dans ce cilme
mome nlané ils s'adressent de sang-froid les ques-
tions proposées autrefois, par un de nos aiwmables
saie ts, Philippe de Névi, & un jeune homme vic.
time comme Vant «’antres de 12 grande erreur.

Etant venu voir 'llustre confesseur de Rome,
celui-ci fixe sur I'adolescent un regurd paternel
a1, le prenant Jdans ses beas, lui dit : « Francesco,
ue fais-tu maiatenint ?

—Je (ais mes étwdes, :

—Tu seras un brillant éléve, couvert de cou-
ronnes et chargé de prix : el apres?

—Quand faurai lerminé mes humaniés, jap-
prendrai te deoit civil et le droit canon.

—Tu recevras tes grades aux applaudissements
de tes juges; tu seras docteur in ulroque: et
aprés ?

~J’entrerai dans la magistrature,

~Tu seras un jurisconsulte célébre: et aprds?

—Je¢ me maricrai.

—Tu auras une belle ¢t nombreuse famille : et
aprés ?

—Ju continnerai (’exercer ma profession, alin
de donner une position honorable & mes enfants,

—La fortune e sourira ; ils seront riches: ol
aprds? :

—Je composerai des ouvrages uliles & ceus qui
suivronl ma carriére.

—Tes ouvrages auront un grand succees; n
seras F'oracle de les confréres : el apris?

—Je jonirai tranquillement des biens que jaurai
amass’s el de la considération que jaurai seyuise,

—Tu vivras dans I'asbondance: ton nom sera
honoré : ct aprés ?

—Je vicillirai ; eL comme tlous les mortels, je
payerai ¢ wibut 44 la nature : je mourrai.

—Ei aprés?

—Apres......2aprés......?

—Qui, aprés, cher Francesco, il fuudra $tre
juge, absous ou condlamne, sans appel, pour loule
Péternité. Je ne bldme rien de ce quo tu veux
faire. Seulement, si lu te laisses absorber par les
travanx de la vie présente, sans les raltacher par
la foi aux réalités (e la vie future, tu tombes dans
li plus dangereuse et Ju plus cruelle Jes folies.
Tu le seras consumé 3 poursuivre un fantdme
que tu n'aoras pas saisi; e, & 'houre du départ,
tu Le trouveras les mains vides : vides Je bonues
@uvies, semences de vie immortelle, ot peut-dlre
pleines d'iniquités, semences de mort sans résur-
rection,”

Prancesco garda le silence, embrassa le pire
et sortit. Mais le coup était porté. L'aprés du
pere Jui restait dans l'esprit, comme une goutle
de résine tombhés dans les cheveux : il ne pouvait
s'en débarrasser, Do guzrre lasso, il se met &
méditer col aprés importun. Bientot, Dieu aidant,
ses illusions disparaissent, il comprend que lg vie
ici-bas w’est pas lu vie: et, en homme sage, il
la fait resolQment servir & l'acquisition de lg vie
véritable.

Jo termine celte letire, mon cher ami, en te
rappelant une dernigre fois lu terrible parole:
Rien n'est stable sous le soleil. Jeunesse, santé,
heauté, plaisirs, honneurs, existence, loul passe.
L3, est le ver rongeur de tous los fascings, et ¢e
ver ne meurt pas. kn viin ils s'btoundisscat ot se
disent aw milicn do leurs jouissauces, comme le
viche de MBvangile: ¢ J'ai beaucoup de biens et
jen ai pour lougtemps. Repose-loi, mon dme;
mange . bois, fais boune chere. Comme fui, ils
entendent, hon gré mal @€, cotle parvole: lIne
sonst ! celle nuit on b redemandera wn ding ; el
JPONE U SO Cos sfue L ats anlasst 7

Ainsi, posseiler un Udsor awquel on a donne
toutw son dme, se prorctire 'en jouir et savoir
qwon en sera dépouillé infailliviement, aw my-
mend ol Lon ne s’y allend jas, bientdl, pour tou-
Jours el sans compensalion : est-ce Iy vivee?

Jo Lo Jaisse sur celle question, meilleure que
lous les raisonnements pour desabuser I: fascing
dee Ja bagatelle, el pour Le faire appricier la con-
fiance il wérite, quand il dit: je snis lsureus,

.

Toul & toi,




